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Betr.: Durchfuhrungsbeschluss des Rates zur Festlegung einer Empfehlung zur

Beseitigung des 2019 bei der Evaluierung der Anwendung des Schengen-
Besitzstands im Bereich der gemeinsamen Visumpolitik durch die
Niederlande festgestellten schwerwiegenden Mangels sowie der 2019 bei
der Evaluierung der Anwendung des Schengen-Besitzstands im Bereich
der gemeinsamen Visumpolitik durch Spanien, Frankreich, die
Niederlande und die Schweiz festgestellten Mangel

Die Delegationen enthalten in der Anlage den Durchfiihrungsbeschluss zur Festlegung einer
Empfehlung zur Beseitigung des 2019 bei der Evaluierung der Anwendung des Schengen-
Besitzstands im Bereich der gemeinsamen Visumpolitik durch die Niederlande festgestellten
schwerwiegenden Mangels sowie der 2019 bei der Evaluierung der Anwendung des Schengen-
Besitzstands im Bereich der gemeinsamen Visumpolitik durch Spanien, Frankreich, die Niederlande
und die Schweiz festgestellten Méngel, der am 1. Dezember 2020 im Wege des schriftlichen

Verfahrens angenommen wurde.

Im Einklang mit Artikel 15 Absatz 3 der Verordnung (EU) Nr. 1053/2013 des Rates vom
7. Oktober 2013 wird diese Empfehlung dem Europdischen Parlament und den nationalen

Parlamenten tuibermittelt.
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Durchfiihrungsbeschluss des Rates zur Festlegung einer

EMPFEHLUNG

zur Beseitigung des 2019 bei der Evaluierung der Anwendung des Schengen-Besitzstands im
Bereich der gemeinsamen Visumpolitik durch die Niederlande festgestellten schwerwiegenden
Mangels sowie der 2019 bei der Evaluierung der Anwendung des Schengen-Besitzstands im
Bereich der gemeinsamen Visumpolitik durch Spanien, Frankreich, die Niederlande und die

Schweiz festgestellten Mangel

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —
gestiitzt auf den Vertrag liber die Arbeitsweise der Europédischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) Nr. 1053/2013 des Rates vom 7. Oktober 2013 zur Einfiihrung
eines Evaluierungs- und Uberwachungsmechanismus fiir die Uberpriifung der Anwendung des
Schengen-Besitzstands und zur Aufhebung des Beschlusses des Exekutivausschusses vom

16. September 1998 beziiglich der Errichtung des Stdndigen Ausschusses Schengener

Durchfiihrungsiibereinkommen!, insbesondere auf Artikel 15,
auf Vorschlag der Europédischen Kommission,
in Erwigung nachstehender Griinde:

(1) Gegenstand dieses Beschlusses ist die Empfehlung von AbhilfemaBnahmen zur Beseitigung
des schwerwiegenden Mangels, der wihrend der 2019 im Bereich der gemeinsamen
Visumpolitik durchgefiihrten Schengen-Evaluierung in Rabat (Marokko) in Bezug auf die
Niederlande festgestellt worden ist, sowie der anderen Mingel, die wihrend dieser
Schengen-Evaluierung in Bezug auf Spanien, Frankreich, die Niederlande und die Schweiz
festgestellt worden sind. Nach Abschluss der Evaluierung nahm die Kommission mit dem
Durchfiihrungsbeschluss C(2020) 20 einen Bericht an, in dem die Ergebnisse und
Bewertungen sowie die wihrend der Evaluierung festgestellten bewdhrten Vorgehensweisen

und Mingel aufgefiihrt sind.

! ABI. L 295 vom 6.11.2013, S. 27.

13589/20 bhw/el 2
JALB DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=42642&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:13589/20;Nr:13589;Year:20&comp=13589%7C2020%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=42642&code1=VER&code2=&gruppen=Link:1053/2013;Nr:1053;Year:2013&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=42642&code1=COM&code2=&gruppen=Code:C;Year:2020;Nr:20&comp=20%7C2020%7CC
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=42642&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:295;Day:6;Month:11;Year:2013;Page:27&comp=

2

)

“4)

)

Bei dem Besuch des externen Dienstleistungserbringers und der niederldndischen Botschaft
in Rabat (Marokko) wurde ein schwerwiegender Mangel dahin gehend festgestellt, dass es
in den Fillen, in denen die Niederlande der fiir den Visumantrag zustindige Mitgliedstaat
ist, fiir Antragsteller in der Praxis unmdoglich ist, einen Visumantrag zu stellen. Da iiber
mehrere Monate hinweg iiberhaupt keine Termine gebucht werden konnten, hat diese
Situation in Rabat auch schwerwiegende negative Auswirkungen auf andere
Mitgliedstaaten. Die Niederlande vernachlidssigen somit in schwerwiegender Weise ihre

Verpflichtung in Bezug auf einen wesentlichen Aspekt der gemeinsamen Visumpolitik.

Daher ist es wichtig, dass die Niederlande den schwerwiegenden Mangel unverziiglich
beheben und die Empfehlungen 4 und 5 vorrangig umsetzen. Angesichts der Bedeutung, die
der einheitlichen Anwendung des Schengen-Besitzstands im Bereich der gemeinsamen
Visumpolitik in Rabat zukommt, insbesondere hinsichtlich der Verfahren fiir die Erfassung
biometrischer Identifikatoren, der Bewertung und Entscheidungsfindung sowie des Schutzes
personenbezogener Daten, sollten aulerdem die Empfehlungen 1, 6, 7 und 9 vorrangig

umgesetzt werden.

In Bezug auf Spanien, Frankreich und die Schweiz ist es wichtig, die Wartezeiten bei der
Terminbuchung zu verkiirzen und die Vorschriften beziiglich der Erfassung biometrischer
Identifikatoren, der Bewertung und Entscheidungsfindung sowie des Schutzes
personenbezogener Daten in einheitlicher Weise anzuwenden. Spanien sollte daher die
Empfehlungen 1 bis 3, 18 bis 21, 31, 34, 42 und 44 vorrangig umsetzen. Frankreich sollte
die Empfehlungen 1 bis 3, 46, 54 und 55 vorrangig umsetzen. Die Schweiz sollte die
Empfehlungen 1 bis 3, 57 bis 60 und 64 vorrangig umsetzen.

Dieser Beschluss ist dem Européischen Parlament und den Parlamenten der Mitgliedstaaten
zu libermitteln. Innerhalb von einem Monat nach der Annahme des Beschlusses sollten die
Niederlande nach Artikel 16 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 1053/2013 einen
Aktionsplan erstellen, in dem alle Empfehlungen zur Beseitigung der im
Evaluierungsbericht festgestellten Mingel aufgefiihrt sind, und diesen der Kommission und
dem Rat vorlegen. Innerhalb von drei Monaten nach der Annahme dieses Beschlusses
sollten auch Spanien, Frankreich und die Schweiz einen solchen Aktionsplan erstellen und

der Kommission und dem Rat vorlegen —
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EMPFIEHLT:
Spanien, Frankreich, die Niederlande und die Schweiz sollten

1. sicherstellen, dass von Antragstellern, die im Rahmen eines fritheren, weniger als
59 Monate zuriickliegenden Antrags bereits Fingerabdriicke abgegeben haben, nicht erneut
Fingerabdriicke abgenommen werden; Fingerabdriicke sollten aus fritheren Antridgen im
Visa-Informationssystem (VIS) kopiert werden, und zwar auch, wenn diese Antrdge in

einem anderen Mitgliedstaat gestellt wurden;
Spanien, Frankreich und die Schweiz sollten

2. organisatorische Maflnahmen treffen, die sicherstellen, dass Antragsteller, die um einen
Termin fiir die Einreichung eines Antrags ersuchen, innerhalb von zwei Wochen einen
Termin erhalten; falls es zur Erreichung dieses Ziels fiir erforderlich gehalten wird, sollte
eine Erh6hung der Personalausstattung in den Konsulaten in Erwdgung gezogen werden,
damit die Qualitdt der Bewertung der Antridge aufrechterhalten wird und gleichzeitig die

Kapazititen erhoht werden;

3. sicherstellen, dass fiir den Austausch von Daten {iber Antragsteller und Antrage VIS-Mail

verwendet wird;

Die Niederlande sollten

4. umgehend MaBnahmen treffen, die es den Antragstellern ermdglichen, einen Termin fiir
die Einreichung eines Visumantrags zu buchen, der in der Regel nicht mehr als zwei

Wochen nach der Buchungsanfrage liegt;

5. dringend sicherstellen, dass die zentrale Dienststelle in Den Haag gentigend Personal zur
Verfiigung hat, um Visumantrage innerhalb der im Visakodex vorgesehenen Fristen zu

bearbeiten;

0. sicherstellen, dass die Entscheidungstriger in ausreichendem MaBe iiber aktuelle ortliche

Gegebenheiten informiert sind;

7. sicherstellen, dass die Botschaft ihre Moglichkeiten, Dokumente zu priifen oder
Antragsteller zu befragen, angemessen ausschopft, um auch in komplizierten Féllen eine

hinreichend eingehende Bewertung der Antrige zu gewihrleisten;
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8. in Erwédgung ziehen, den externen Dienstleistungserbringer anzuweisen, seine Website zu
iberarbeiten, um diese benutzerfreundlicher zu gestalten und die Navigation auf der
Website zu erleichtern;

9. den externen Dienstleistungserbringer anweisen, auf eine striktere Datenhygiene zu achten
und keine unnétigen Daten zu erheben und zu speichern;

10. sicherstellen, dass der externe Dienstleistungserbringer dafiir Sorge trigt, dass die
Antragsteller alle relevanten Felder des Antragsformulars ausfiillen;

11. in Erwigung zichen, fiir die Ubergabe von Umschligen mit Pissen zwischen dem externen
Dienstleistungserbringer und der Botschaft ein Scanner-System einzusetzen;

12. die bisherige Praxis, dass zu viele Kopien des Antragsformulars und der Lichtbilder
angefertigt werden, abschaffen;

13. ihr IT-System dndern, um zu verhindern, dass die Giiltigkeit eines Visums vor dem Datum
der Visumerteilung beginnt;

14. den externen Dienstleistungserbringer anweisen, seine Vorgehensweise zu dndern, damit
sichergestellt ist, dass dieser keine Kenntnis von der Entscheidung iiber den Antrag erhilt;

15. ein geeignetes Verfahren fiir die Priifung der Zuldssigkeit von Antridgen einfiihren;

16. sicherstellen, dass die Visumbeamten uneingeschrinkt iiber die Zuldssigkeitskriterien
informiert sind und bei zuldssigen und unzuldssigen Antragen die ordnungsgemafen
Verfahren befolgen;

17. sicherstellen, dass die Echtheit des Reisepasses ordnungsgemal {iberpriift wird und dass
der externe Dienstleistungserbringer angewiesen wird, der zentralen Dienststelle eine
hochwertige Farbkopie aller Seiten des Reisepasses oder vorzugsweise einen Farbscan in
hoher Auflésung zur Verfiigung zu stellen;
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Spanien sollte

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

dafiir sorgen, dass vorliegende Erkenntnisse zu Migrationsrisiken und betriigerischen
Praktiken schriftlich zusammengefasst und regelmifig aktualisiert werden, damit neue
Bedienstete und Ersatzkréfte sich schnell mit den wichtigsten Herausforderungen bei der

Visumerteilung im Gastland vertraut machen konnen;

sicherstellen, dass das Konsulat fiir die Priifung der Antrige eine einheitliche
Vorgehensweise mit klaren Entscheidungskriterien entwickelt (sowohl, was die Erteilung
oder Verweigerung von Visa, als auch, was die Giiltigkeitsdauer der erteilten Visa
anbelangt); dafiir sorgen, dass dies schriftlich dokumentiert wird; gewéhrleisten, dass
regelmiBige Teamsitzungen organisiert werden, um Erfahrungen und Erkenntnisse

auszutauschen und Einzelfille zu erortern;

bei der Priifung von Visumantriagen mehr Kriterien zugrunde legen und die Bewertung
nicht lediglich auf die Mittel zur Bestreitung des Lebensunterhalts beschrdanken, sondern
dabei beispielsweise auch den Zweck der Reise und die Riickkehrabsicht des

Antragstellers berticksichtigen;

klare Kriterien fiir Félle festlegen, in denen ein Antragsteller zu einer personlichen

Vorsprache einzuladen ist, und diese Kriterien allen Visumbeamten mitteilen;

dafiir sorgen, dass die franzosische Fassung der Konsulatswebsite dieselben Informationen

enthélt wie die spanische Fassung;

den externen Dienstleistungserbringer anweisen, die in seinen Raumlichkeiten als Aushang

verfligbare Checkliste zu aktualisieren;

sicherstellen, dass Visuminhaber nicht den Eindruck erhalten, dass Mehrfachvisa nur giiltig
sind, wenn Spanien auch fiir die zweite und alle nachfolgenden Reisen in den Schengen-

Raum das Hauptreiseziel ist;

den externen Dienstleistungserbringer anweisen, seine Raumlichkeiten dahin gehend zu
verbessern, dass in den Kabinen fiir die Erfassung biometrischer Merkmale eine Beliiftung
installiert wird, zum Schutz der Privatsphare zwischen den Schaltern Trennwénde

angebracht werden und in allen Bereichen fiir eine angemessene Beleuchtung gesorgt wird;
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

an den Schaltern Sprechanlagen installieren, um die Kommunikation mit den
Antragstellern zu erleichtern, und einen Bereich vorsehen, der fiir ein personliches
Gesprich unter Einhaltung des Schutzes der Privatsphire geeignet ist (indem z. B. einer

der Schalter mit Trennwénden versehen wird);

erwégen, die im Konsulat eingesetzten PCs und Bildschirme auf den neuesten Stand zu

bringen, um effiziente und reibungslose Arbeitsabldufe zu gewihrleisten;

die gegenwirtige Praxis, die personenbezogenen Daten der die Kosteniibernahme
zusichernden Person in das Feld ,,Vormund des Minderjdhrigen einzugeben, einstellen, da
diese Informationen an das Visa-Informationssystem (VIS) iibermittelt werden und das
Feld der Eingabe von Informationen iiber die Eltern oder den gesetzlichen Vormund eines

Minderjéhrigen vorbehalten ist;

die gegenwirtige Praxis, die Antragsnummer und andere Informationen in das fiir die E-

Mail-Adresse des Antragstellers bestimmte Feld einzugeben, einstellen;

ein kundenfreundlicheres Verfahren fiir die Unterrichtung der Antragsteller tiber fehlende
Belege einfiihren, um zu vermeiden, dass die Antragsteller zu diesem Zweck mehrmals
beim externen Dienstleistungserbringer vorstellig werden miissen; elektronische

Kommunikationsmittel verwenden, um vom Antragsteller zusdtzliche Belege anzufordern;

in der Visumstelle einen Teamleiter benennen, der die laufenden Geschéfte fithrt und
sicherstellt, dass im Konsulat in Visumangelegenheiten in allen Bereichen einheitlich
verfahren wird; regelméfBige Teamsitzungen ansetzen, um sicherzustellen, dass das
Personal mit neuen Regeln, Vorschriften und Entwicklungen bei Betrugsfillen vertraut
gemacht wird und das gesamte Personal iiber die jeweiligen Zustiandigkeiten unterrichtet

ist;

die Echtheit von Reisedokumenten priifen und dabei besonders auf Risikofdlle und
Staatsangehdrigkeiten achten, bei denen die Reisedokumente dem Konsulat nicht gut
bekannt sind; das Konsulat sollte dafiir mit geeigneten Gerdten ausgestattet sein, und

gegebenenfalls sollten auch bestehende Datenbanken (z. B. PRADO) genutzt werden;

13589/20 bhw/el 7

JALB DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=42642&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:13589/20;Nr:13589;Year:20&comp=13589%7C2020%7C

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

sein Riickkehrkontrollverfahren iiberdenken, das weder als Schutzmal3nahme zur
Minderung des Migrationsrisikos noch als Mittel zur Ermittlung von Bona-fide-

Antragstellern betrachtet werden sollte;

die spanische Datenschutzbehorde zur Vereinbarkeit der drtlichen Warnliste mit der
Datenschutz-Grundverordnung konsultieren und ihren Empfehlungen nachkommen;
personenbezogene Daten der Antragsteller nicht mittels unverschliisselter E-Mail

ibermitteln;

dafiir sorgen, dass bei der Ungiiltigmachung von Visummarken das Wort ,,Visum*

unbrauchbar gemacht wird;

den externen Dienstleistungserbringer anweisen, zuzulassen, dass die Vorauszahlung der
Dienstleistungsgebiihr von einer beliebigen Person geleistet wird; es sollte die
Verwendung elektronischer Zahlungsmittel angeboten werden, durch die sich der Gang zu
einer Bankfiliale eriibrigt (z. B. Bankiiberweisungen, mobile Zahlungen oder Online-
Zahlungen per Kreditkarte, die dann auch vom Gastgeber/Sponsor in der EU

vorgenommen werden konnten);

sicherstellen, dass es den Antragstellern nicht moglich ist, gegen Aufpreis einen fritheren
Termin beim externen Dienstleistungserbringer zu erhalten als Antragsteller, die diese

Zusatzgebiihr nicht entrichten;

sicherstellen, dass in dem Informationsmaterial, das in den Rdumlichkeiten des externen
Dienstleistungserbringers verfiigbar ist, eine Bearbeitungszeit von 15 Kalendertagen und

nicht von 15 Arbeitstagen angegeben ist;

sicherstellen, dass die Checklisten mit dem Inhalt der fiir Marokko geltenden einheitlichen

Liste der einzureichenden Belege iibereinstimmen;

in Marokko franzésischsprachige Dokumente akzeptieren und keine Ubersetzung ins
Spanische verlangen;

nur ein Lichtbild und ein Antragsformular von jedem Antragsteller verlangen;

das Zugriffsmanagement in seinem nationalen IT-System so dndern, dass die Suchfunktion
im Visa-Informationssystem (VIS) und im Schengener Informationssystem (SIS), die
ortlichen Bediensteten zur Verfiigung steht, auf eine Suche beschrinkt ist, die eindeutig
mit dem jeweiligen laufenden Antrag im Zusammenhang steht (d. h. keine

uneingeschrankte Freitextsuche mit Namen zulésst);
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43.

44,

45.

sicherstellen, dass in seinem IT-System klar zwischen den auf dem Antragsformular
angegebenen Daten fiir die erste/nichste geplante Ein- und Ausreise des Antragstellers und
den Daten fiir die Giiltigkeit des Visums und die Dauer des zuldssigen Aufenthalts

unterschieden wird;

sicherstellen, dass die Giiltigkeitsdauer und die Dauer des zuldssigen Aufenthalts eines
Visums erst nach Priifung des Antrags festgelegt werden und sich auf die Reisepline, die

Visum-Vorgeschichte und den Bona-fide-Status des Antragstellers stiitzen;

sicherstellen, dass das Personal angemessen geschult ist, um zwischen Annullierung und
Aufhebung eines erteilten Visums und der Ungiiltigmachung einer Visummarke
unterscheiden zu kdnnen, und dass die Stempel fiir die Annullierung und Aufhebung im

Konsulat zur Verfligung stehen;

Frankreich sollte

46.

47.

48.

49.

den externen Dienstleistungserbringer anweisen, auf eine striktere Datenhygiene zu achten,
die Erhebung und Aufbewahrung unnétiger Daten oder Kopien von Dokumenten zu
unterlassen und die Antragsteller liber die Verwendung ihrer Daten gemif der

Datenschutz-Grundverordnung zu informieren;

die Muster von gefélschten/verfdalschten Dokumenten anonymisieren, da die darin
enthaltenen personenbezogenen Daten fiir die Ermittlung kiinftiger gefélschter/verfalschter

Dokumente nicht von Belang sind,

sicherstellen, dass Antragsteller allgemeine Informationen iiber die erforderlichen
Dokumente erhalten, ohne zuvor ihre personenbezogenen Daten einreichen und einen

Termin vereinbaren zu miissen;

fiir die Vorauszahlung der Dienstleistungsgebiihr die Verwendung elektronischer
Zahlungsmittel ermdglichen, durch die sich der Gang zu einer Bankfiliale ertibrigt (z. B.
Bankiiberweisungen, mobile Zahlungen oder Online-Zahlungen per Kreditkarte, die dann

auch vom Gastgeber/Sponsor in der EU vorgenommen werden konnten);
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50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

sein Riickkehrkontrollverfahren iiberdenken, das weder als Schutzmafinahme zur
Minderung des Migrationsrisikos noch als Mittel zur Ermittlung von Bona-fide-

Antragstellern betrachtet werden sollte;

dafiir sorgen, dass die Warnliste nur im Rahmen der Bearbeitung eines Visumantrags
eingesehen werden kann; die franzdsische Datenschutzbehorde speziell zur Vereinbarkeit
der ortlichen Warnlisten (fichiers consulaires d'attention) mit der Datenschutz-
Grundverordnung konsultieren (es sei denn, Frankreich beabsichtigt, diese Listen mit der
Einfiihrung seines neuen nationalen IT-Systems schrittweise abzuschaffen) und ihren

Empfehlungen nachkommen;

sicherstellen, dass die fiir den Druck der Visummarken zustandigen Mitarbeiter bei der
Entgegennahme der ihnen fiir den Tag zugeteilten Blanko-Visummarken ein Protokoll
unterzeichnen, in dem auch die Nummern der Visummarken vermerkt sind, damit bei der
Verwaltung der Visummarken Manipulationen ausgeschlossen sind und keine

Visummarken verloren gehen konnen;

in Erwédgung ziehen, ein integriertes IT-System zur Verfolgung von Visummarken zu
entwickeln, das alle Vorgénge bis zu den fiir den Druck der Visummarken zustidndigen

Bediensteten erfasst;

dafiir sorgen, dass alle erforderlichen Informationen korrekt in jeden Antrag eingegeben
werden, damit vollstdndige und korrekte Daten an das Visa-Informationssystem (VIS)

iibermittelt werden;

unverziiglich Mallnahmen ergreifen, die gewihrleisten, dass das Schengener
Informationssystem (SIS) nur bei der Antragsbearbeitung abgefragt werden kann, um eine

rechtswidrige Verwendung des SIS auszuschlie3en;

dafiir sorgen, dass die Annullierung und Aufhebung von Visa von der Ungiiltigmachung
von Visummarken unterschieden wird und dass diese Vorginge im Visa-

Informationssystem (VIS) ordnungsgemél erfasst werden;

Die Schweiz sollte

57. den Ortlichen Bediensteten Leitlinien fiir die am Schalter zu fiihrenden Befragungen an die
Hand geben, damit auf diese Weise niitzliche Informationen iiber den Antragsteller und die
geplante Reise ermittelt werden konnen;
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58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

die Riickkehrabsichten und -mdglichkeiten der Antragsteller priifen und die Entscheidung
nicht ausschlieBlich auf den angegebenen Reisezweck und die entsprechenden Unterlagen

stiitzen;

in vollem Umfang die Bestimmungen des Visakodexes fiir die Erteilung von Mehrfachvisa
mit langer Giiltigkeitsdauer fiir regelméBig reisende Antragsteller anwenden, die ihre

Integritit und Zuverléssigkeit bewiesen haben;

zwischen von der Schweiz und von anderen Mitgliedstaaten ausgestellten Visa keinen
Unterscheid machen, damit bei der Beurteilung, ob es sich um Bona-Fide-Antragsteller
handelt, und der Entscheidung iiber die Giiltigkeitsdauer des zu erteilenden Visums
vorherige Visa — unabhédngig vom ausstellenden Mitgliedstaat — ,,gleichwertig® behandelt

werden;

den Zugriff auf ihre Datenbank fiir Online-Antrige erst dann ermoglichen, wenn der

Antragsteller seinen Antrag einreicht, beispielsweise mittels einer eindeutigen Kennung;

dafiir sorgen, dass die Antrdge vor ihrer Bescheidung griindlich gepriift werden und die
Entscheidung nicht unter Zeitdruck getroffen wird, wihrend der Antragsteller am Schalter
wartet; falls die Schweiz an ihrer derzeitigen Verfahrensweise festhalten mdchte, bei der
formelle Nachweise fiir die Kosteniibernahme und/oder private Unterkunft bei der
Einreichung des Antrags vorzulegen sind, sollte dem Antragsteller, wenn auch nur der
geringste Zweifel am Ergebnis des Antragsbescheids besteht und wenn er nicht iiber
ausreichende Mittel zur Bestreitung seines Lebensunterhalts verfiigt, auf jeden Fall die
Moglichkeit eingerdumt werden, eine Kosteniibernahmeverpflichtung vom Gastgeber in

der Schweiz zu erlangen;

die Botschaft anweisen, nicht nur bei der Einreichung des Antrags am Schalter, sondern
auch wiahrend der Priifung des Antrags die erforderlichen Nachweise fiir die

Kosteniibernahme und/oder private Unterkunft anzufordern;

die schweizerische Datenschutzbehdrde zur Vereinbarkeit der 6rtlichen Warnlisten mit den
anwendbaren Datenschutzvorschriften konsultieren und ihren Empfehlungen
nachkommen; personenbezogene Daten der Antragsteller nicht mittels unverschliisselter E-

Mail {ibermitteln;
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65. das Zugriffsmanagement im nationalen IT-System so dndern, dass die Suchfunktion im
Visa-Informationssystem (VIS), die ortlichen Bediensteten zur Verfiigung steht, auf eine
Suche beschrinkt ist, die eindeutig mit dem jeweiligen laufenden Antrag im
Zusammenhang steht (d. h. keine uneingeschriankte Freitextsuche in Bezug auf Namen

zuldsst);

66. dafiir sorgen, dass das Unterschriftsfeld/die Unterschriftsfelder im Antragsformular stets

unterzeichnet wird/werden;

67. dafiir sorgen, dass die Antridge von gemeinsam reisenden Antragstellern im Visa-

Informationssystem (VIS) ordnungsgemil} verkniipft werden.

Geschehen zu Briissel am [...]

Im Namen des Rates

Der Prdsident
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